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HEAR THE DIFFERENCE

I Verbinden Sie das Kabel Ihrer Telefonleitung mit dem Stecker vorn auf dem CL11 B Telephone ringer alarm B Visual ringer indicator
und stecken Sie dann den Stecker in die Wandsteckdose. B Extra loud ringer (95dB) B Wall mountable
I Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem CL11 mit der mitgelieferten Kabelleitung . B Volume control (Hi/ Lo) B Nobattery needed.

B Auf der Nachtseite des CL11 befindet sich ein Schalter, mit dem die Klingel auf
LEISE oder LAUT geschaltet werden kann.

B Indicateur de sonnerie de téléphone B Indicateur lumineux de sonnerie
B Sonnerie électronique puissante (95dB) W Installation murale possible

B Réglage du volume (Fort/ Faible) B Fonctionne sans pile
Extra helles
Blitzlicht “

1 Telefon Klingelalarm B Visuelle Klingelanzeige

0 Extralauter Klingelton (95dB) B An der Wand montierbar

B Lautstarkeregelung (Laut/Leise) B Keine Batterien erforderlich

Klingelton
Laut/Schwach

I Connect your telephone line cord to the socket located at front of CL11 then connect
the plug into the wall socket.

I Connect your telephone to the CL11 with the line cord included.

I Aswitch located on the right side of the CL11 unit allows the ringer to be switched
to LOW or HIGH .

Visual ringer
indicator
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HEAR THE DIFFERENCE

Ringeramplifier / Amplificateurdesonnerie / Klingelverstarker I Branchez votre ligne téléphonique dansa prise située & lavant de votre CL11, puis
I'autre extrémité dans votre prise téléphonique murale.
I Branchez votre téléphone & votre CL11 avec le cordon fourni.
I Uninterrupteur situé sur le coté droit permet de régler le niveau Fort/ Faible (HI/LO).

Voyant
lumineux de
sonnerie

Sonnerie
Fort/Faible
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